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PERSONAJES. ACTORES.

La tia Luisa, de 50 anos. . Sra. Cecilio.
Fuensanta, de 26. . . . » Bri,

El tio José, de 50.. ., . Sr. Lopez, P.
El tio Pedro, de60. . . » Lopez, A.
Manuel, de 19, ... .. Turpin.
Luis,de?26. . . . . o » Carraseo.

La escena en la huerta de Murcia en una tarde
del verano de 1886.

L8 PRODIIDED DE 8T ST0TDR.,



Decoracicn de huerta, 4 la derecha del actor y
en segundo término, la puerta de la barraca 6 ca-
sade José. En medio de la escena y junto & la

puerta de la casa, unarbol de grandes dimensio-
nes.

ESCENA PRIMERA.

Al levantarse el telon aparecen al pié del arbol sen-
tados en sillas, José, Luisa y Fuensanta, El tio Pedre
en cuclillas, Manue! tendido boea abajo en el suneloy
sosteniéndose la barba con ambas manos. José lee en
alta voz ne muy bien. Luisa y Fuensanta cosen ropa
blanca y eseuchan la lectura, lo mismo que Pedro y
Manuel.

Josi. (Leyendo,) Yo 4 nadatengo pavor,
ti eres el mas ofendido,
mas si quieres, te convido
a cenar, Comendador.
Que no lo puedas hacer
ereo, v es loque me pesa,
mas por mi parte, en la mesa,
te haré un cubierto poner.
Y a fé que favor me haras,
pues podré saber de i,
si hay mas mundo que el de aqui,



y otra vida, en que jamas,

a decir verdad crei.

Centellas. D. Juaneso no es valor,
locura, delirio es.

D. Juan. Como lo juzgueis mejor,
yo cumplo asi. Vamos, pues,

Lo dicho, Comendador.

(Deja de lser.) Fin del acto quinto.
MANURL (entusiasmado). Bien!

JOSE.

MANUEL.

Luisa.

PEDRO

Luisa.
MANUEL.
JOSE.

A la noche leeré el sesto

y manana si Dios quiere
posl... lo arremataremos.
Recontra y qué corazon!
como convia a los muertos

a cenar. Eso es ser hombre.
Leiga V. otra vez eso.

No José. No leyas mas,

que de sintirte aboa mesmo,
tengo una ambustia y un ese
que me corre por to el cuerpo,
y me dan vatios las sienes,
dista allegarme 4 Ibs sesos,
Pos en letura no es na,

como Je daria & V. mieo,

es si viera V. a D. Juan
Tinorio, de carne y hueso,

en meta de un camposanto
platicando con los muertos.
Jesus,Mariay José.( santiquandose)
Es que lo ha visto V., Pedro?
Y yo. Y cuasiquier presona
caido al Treatoque lo han puesto.
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Prpro. . Ca vez que lo echan en Murcia
esta de gente inda el techo
el Treato.

Luisa. Pos es busto.

ManveL.  Paere, yo voy a ir a vello
la primer noche que lo echen.

JOsE. Vais ta y Pedro al gailinero
y por dos reales lo veis.

A Juensanta no la miento
porque ande Luisa no va
no pueir ella.,

FUENSANTA. Yo ma legro
tambien de no 1r § esas cosas.
Cuando hay pastores, 0 juegos,
si me llevan, boy a busto.
Pero & ver hombres preversos,
que le pegan i su paere,

y dimpués matan al suegro
porque ripriende una falta,
no es mi busto el ir a vello.

PEDRO. ("2 presona pa su ese;

‘Linorio era un hombre de esos.
Dios que lo haiga perdonao.

Luisa. Perdonallo Dios? Me pienso
que ese y los que son como ese
iran con Pedro Botero.

JOsE, Pos amen de ser tan malo,
tiene un remate mu gieno,
porque D.* Inés lo salva,
de que caya en el infierno.

LuIsa. :Es que ese hombre juea la Gloria?
si lo juras no lo creo.
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JOSE.

PEDRO.
IJUIHA "

MANUEL,

PEDRO.

MANUEL.

PEDRO.

Pero asciichame, mujer.
No dicia aquel misionero
que pedricaba en Jesus,
que dista lo que es veneno
se agiierve miel si Dios quiere
a tocallo eon sus deos.
Y pa proballo, anidia:
San Pablo, jué & lo primero
un hombre que no creiba
ni una palabra del Creo
y Dios le ataco en su arma
y es Santo y esti en el cielo.
Pos hija, 4 D. Juan Tinorio
le puo pasar lo mesmo.
.Y en lo que abora platico
digo bien 6 mal, tio Pedro?
Pa mi dista bora dices
la verda de un avangelio,
Pos pa mi, D. Juan Tinorio
estd en los puros infiernos.
Y cudiao que era valiente.
Abora ya no tenemos °
en el mundo presonajes
de ese arbullo y de ese génio.
No es que arrebajo tu dicho
pero no pienso lo mesmo.
Yo me feguro que hoy dia,
hay hombres, que harian giieno
a D. Juan Tinorio.

Ca.

No hay denguno
No ha de habellos!



0O

N . r

Lo que es que abora no puén.

MaNvEL,  ;Por qué?

PEDRO. Por ser otros tiempos.
S1 abora D. Juan Tinorio
viviera, y en un convento
de monjas llegara & entrar
con cuasiquier pensamiento;

't robara & algun vecino,
valida solo de un perro,

114 la autorida fartara,

s1 se dijiera... & uno ha muerto,
antes de cineco menutos

lenia zaga € su cuerpo

media ocena de ceviles

y catatelo ya preso.

Maxver.  Los mataria tamien,
pos si 4 naide tenia mieo.

PEDRO. Que mataria a los ceviles:
me reigo. (Sonriéndose.)
JQSE. Dices bien, Pedro,

al hommbre de mas entranas

se le pone un cevil sério

por elante, y ya lo tienes

lo mesmiquio que un horrego.

I’EDRoO. Un cevil contra paisanos
se atreve aundque sea con ciento.
JOSE. Yo digo que los ceviles

son como el tren; en saliendo.

quien quiera atajalle el paso

que se cuente con los muertos.
PEDRO. Vamos, pa saber la juerza

que manda un cevil, ma cuerdo
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que en las ultimas corrias
de toros, ain mesmo tiempo,
nus queribamos meter

en la plaza unos seiscientos.

Los unos arrempujaban,
otros dician: «Caballeros!
que se ahoga aqui una zagala
Yy Y0 ya estoy medio muerfo.»

Este grita, aquel maldice.
el uno pierde el sombrero,
el otro los apargates,

y queuendo ir tos pa drento,
ni naide tenia pacencia,
ni naide cedia su puesto.

Pos con tuiquio aquel trimulto,
que era a moa de un infierno,
vienen dos guardias ceviles,
y sin dcngun cumphmlento
dicen: «Juera! Juera! Juera!
y el que arrempuje va preso.

Igual al rico que al probe
le rinian y nus hicieron
ocho 1 diez varas azaga
pero como, en un memento.

Y alli entre tantos, habria
hombres que tendrian su génio
y nenguno dijo Pio

ni 1o p paso, ni no quiero.

MANUEL. Sl alli juera estao D. Juan...
PEDRO. Juera obedecio el primero

1 & la Casade la Parra

va amarrao; es dicir, preso.
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JOSE.

MANUEL.

JOSE.

MANUEL.
JOSE.

MANUEL.
JOSE.
L.UISA.
JOSE

J.uisA.
JOsE.

PEDRO.

Tanimientras que gusotros
platicais mu por lo sério
de cosas que por sabias
a cualsiquiera dan sueno,
yo asina por lo bajiquio,
jcarape! me estoy rillendo
de lo pasmao que esta Ceuti
durante to el arto sesto,
que es cuando el Comendaor
va a cenar estando muerto.
Recontra: jes que jué el defunto
a cenar?
;S1 jué? El mesmo.
Iis dicir la mesma estauta
que era un retrato prefeto.
Y lo reeibio D. Juan
Con mas higaos que un cherro
y por custion de palabras,
D. Juan Tinorio ya ciego,
echo mano & una pistola.
;Pa qué?
Pa matar al muerto.
Y que paso?  (asustada)
Que la estauta
lomo taibiques adrento,
y alravesando paeres,
se Jué, sin na de abujeros. .
Seria custion de henchizos.
No lo sé, pero lo cierto
¢S, que yo paso un guen rato
Loas las veces que lo leigo.
Ta como sabes leer
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antretienes hien el tiempo
dandole busto 4 los ojos,
JOSE, A los 0jos! Y 4 toer cuerpo!
Cuando yo leigo una cosa
y-mebusta, pos si siento
un gozp, que me se estiende
dindalos piés 4 los sesos.
PEDRO. Tuiquio el que sabe de lletras
tiene un antretenimiento
que pa como esta hoy er mundo,
pueselle de gran provecho.
Yo fi tres anos a escuela,
Y cuando iba conociendo
las [letras, pensod mi paere
inclinarme 4 basurero:
Y aqui me tienes, que de
hortalizas, medio mecdio,
pero de leer y eseribir,
pos si me estorba lo negro.
JOSE. Mala accion jué, y que perdone
tu paere que esta en el cielo,
quitarte de que aprendieras
la letura. Lo primero
que debe aprender un hombre
es rezar y leer: y lluego,
enclinarse aquella cosa
_ que puea dalle el sustento.
Lusa. Mardita sea |a letura,
los libros y los maestros,
que la perdicion de Luig
de hay dimana. |
JOsE, Por supuesto,
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L.UISA.

JosE,

cudiao que eres atasca
mas que el barro. -
_ No ampecemos
que sabes que toa presona,
(quito tu y el amo nuestro)
que saben lo que ha pasao,
han dicho, que el fundamento
de que Luis sea un hijo malo,
es el estudio que ha hecho.
Ya se & rematao la paz.

Todos se levantan, Fuensanta trata de entrar
e L@ casa pero se detiene en la puerta.

MANUEL.
LLUisaA.
FUENSANTA.

MANUEL.
FUENSANTA.

LLuisa.
FUENSANTA,

Juensanta, aspera un memento.
Iusta en sintir hablar de él...
Tia me voy @ otro puesto.,
Yo que solo soy su prima...
Y novia.., (burlandose)
Hablo en parentesco,

No me hace gracia dengnna
que se tire por el suelo
a un hombre que toa su farta
es que sabe él mas durmiendo
que...

De bastante le sirve.
Tia no diga osté eso;
que me se alegra inda el alma
de acordarme, cuando jueron
tos los horabres del partio
a Murcia, pa hablar del riego
de gracia, solmente ¢l
le hablé al alcarde primero

cOn una gracia y un ese, .,
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que en el mesmo Ayuntamiento,
cuando ya se despidia
lo abrazaron los porteros.
JOSE. Y anide que 4 los tres dias
vino el agua.
FUENSANTA. Yo ma cuerdo
que dician tos: por Luis
salta el agva en los quijeros.
PPEDRO. Lo que la muchacha ice
no hay que negallo, que es cierto,
«Ca presona pa su ese.»
Pa platicar, Luis e= giieno.
FUENSANTA. Por esas y otras razones
que mu presentes las tengo,
tia, ya lo sabe osté,
e olro no coje en mi pecho.

(Luensanta entra sin esperar la contestacion
de Luisa.)

ESCENA II.

José, Pedro, Manuel y Luisa.

Luisa. Pos aspéralo asentao,
u de piés, que yo me pienso,
que pa estar de las dos moas,
te dara el muchacho tiempo.
jay! tan giteno como era
de zagaliquio, y los maestros...
Lo han prevertio.

JOSE. J Recontra,
Nno magas ponerme sério.
Luisa. Pero José, ;no ta cuerdas,

que el zagal, a lo primero
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solo leia el Catecismo
y en aquel libriquio viejo,
que mentaba en toas las hojas
la oracion, sus cumplimientos,
el nombre, los artictlos,
y lo prencipal, el verbo?

Y en cuanto jué al Estituto,
y trujo aquel libro nuevo,

«que dicia, que la tierra

deste mundo, era 1o mesmo
(que una naranja,y roaba,
y que el sol se estaba quieto,
;No ta cuerdas que inde entonces
emprencipio & no ser gieno?

JOSE. Y 4 mi me paece (ne entonces
comenzo 4 marchar erecho,
LUIsA. Jesas qué hombret Qué hombre!

Se nesecita estar ciego. (e en-
tra en la casa.)

y ESCENA IIL
José, Pedro y Manuel.

JOSE. Ya las sentio, compaere;
porque como ella no pienso,
tos los dias diariamente
sus nalabriquias tenemos.

Maxuger.  Recontra con las quimeras.

JOSE. ;Qué estas hablando?

MANUEL. Que siento.
que osté y la maere, se enfaen
tos los dias por lo mesmo.
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JO3E.

MANUEL.

JOSE.

MaNvEL.

JOSE,

PEDRO,

Y dice osté que me ensene!
No estara bien, que malegro
el no conocer las letras,
y sime matan noapr mndo
Cuando cumplistes diez anos
dije; Este es burro; y acierto.
Yo seré 1o que usté quiera
por no hacer la contra. Pero...
Anda, veste pa el panizo,
y del que quea mas tierno,
siega pa‘los alimales
y ponte & cuidiar de ellos;
que pa vivir en la cuadra
sabes ya bastante.

(Yéndose por el foro.) (xiteno.

ESCENA IV,
José y Pedro.

Se paecen los dos hermanos

como el verano al invierno.

Mi Luis & mas, dia por dia,

este ca memento 4 menos.
Ambunas veces me dan

compaere, unos pensamientos...

Afijate en esta mano: (s dereclia)

arrepara en estos deos,

y dime por qué estos cuatro,

son mas juertes que el pequeno.
Tuiquios nacen 4 la vez,

tuiquios tienen 1gual mﬂestr

y éste, trebaja y senala (por el -

P | ~ (dace.
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JOSE.

PEDRO.

JOSE.
PEDRO.
JOSE.
PEDRO.

JOSE.

PEDRO.

JOSE,

PEDRO.

doble que sus companeros.
Pos porque no son iguales,
estara bien que alleguemos
ca un cerujano de fama
a dicille: «Corte osté estosy
cuando ca uno pa su ese
los tiene siempre despuestos?
Lo que platicas abora
es verdad; pero yo siento
cOMOo paere, que No vargan
los dos hermanos lo mesmo.
Compaere; machimas veces
he sintio yo 4 hombres giienos
platicar de tu Luis,
y le ven un fin mu feo.
;Y por qué motigo?
(matictosamente) Toma..,
Dimelo.
Vas a sabello.
Hace que se jué de quinto...
seis anos ya los ha hecho.
Y hace cuatro que 108 mozos
de su quinta se gorvieron
con la licencia & su casa.
Y tu hijo. ni un memento
ha venio, pa saber,
S1 Se1s VIVos, S81sels muertos.
Pero escribe ambunas cartas,
y yo tamien le contesto.
Y no te da en qué pensar,
que haiga dicho, que primero
va & presillo, que golver
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Josg,

a criar sea y pimicntos.

Y si él gana la comia,
porque La gana, eseribiendo
ca un abogao de Madril

que tie muchisimos pleitos,
y de noche pinta casas

Ca un senor que es inginiero,
y platica en los cafés

de las cosas del Gobierno,
qué farta le hace el vinirse,
a hacerse piazos el cuerpo

al subirse 4 una morera

O segar un sementero.

¢P0s por qué en el Estituto
me gasté lo que no tengo,

Y pa qué al desaminarse
£ano en tres veces ires premios?
Pa que abora esté en Madril
Y a tino te dé provecho.
Ni ta ni dengun nacio,
ha llegao 4 ver el misterio
de por qué Luis no esti en Mureia
hace tres anos lo menos,
colacao ca un Esrribano
1 en las casas del comercio.
Pero ya que me arriprietas,
te diré lo que yo pienso,
que yo tamien munchas veces
he cavilao con lo mesmo.

El & Juensanta le di6
palabra de casamiento:
y como es tan hombre, si é]
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ha pensao otra cosa lluego,
habra icho, con no ir,
ella se ira convenciendo,
y aunque la mienta en las cartas
yo tengo ese regomello.
PEDRO. Y aella ti qué le aconsejas? :
JosE. Pa platicar solo de esto
vamonos ahi ar camino:
porque la verda, no quiero
que la zagala se entere,
-y causalle un sentimiento.
Ella, prima y sin ser prima,
lo quiere dista los guiesos.
Vamonos que pa qui vienen
(Salen de la case Fuensanta y Luisa.)
mi mujer y ella. Gorvemos
de siguia, pon la mesa
que el sol ya se estd puniendo,
y sabes que no me busta
cenar mu de noche.
- Luisa. (ziteno.

(Se van de la escena por el fondo Pedro y José)

ESCENA V.
Fuensanta y Luisa.

\

Luisa. :Has partio la escarola?

FuensanTa. Y tambien tiene el agrezo.
;Pongo la mesa?

Luisa. No: aspera
4 (que gilervan, porque temo,
que pase lo que otras veces.
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FuensanTta. Pues si se han parao alli mesmo.
Luisa. Sin arremover un pié

son capaces ¢l y Pedro,

de estarse dista las doce.
Fuensanta. Entonees, tia, me astento, (es
.. senta. )
Luisa. Y yo tamien, ;Has sintio

dicir si ha tenio arreglo,

la boa de la hija del

tio Sebastian Pacheco?
Fuensanta. Y tanto como ha tenio:

segun antealler digeron

Se casan a la carrera.
LUIsA. De verda? Hija malegro

de que al fin a esos zagales,

se les cumplan sus deseos.

&Y tu?
FUENSANTA. Tia, qué quimera.

;No sabe V. lo que pienso?

Como Luis no mande carta

en que diga: Me arrepiento

de la palabra que di,

yo por mi parte lo aspero.
Luisa (ap.) Estamos bien, 4 Dios gracias.
(A Fuensanta) Yo te daria un consejo,

s1 supiera que al sintillo,

no ibas 4 pensar, que quiero

contrariar tus intinciones.
FuensaANTA. Si va enclinao como pienso

a dicirme que lo orvie,

pierde V., el hablar y el tiempo.
Luisa. Pos sa rematao el asunto.
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Saca la mesa.
FUENSANTA. (Eutrandoenlacasa) Aboamesmo.

ESCENAVI
Luisa (incomodada.)

iAy hermana de mi arma,

si estas gozando en el cielo,
no diras que tu Juensanta
no hace su gusto completo!
cudiao que pica en historia,
no tiene conocimiento

pa ver que hace siete anos
que la estamos mantubiendo,
y que er mundo esta mu malo
y que mi ¢asa va a menos.
Y Jo que 4 mi mas me apura
es que tiene ya en el cuerpo
veinte y seis anos, y que
dista fea se va gorviendo;

y en tener dos anos mas,

no la querran jni los perros!
iAy qué sobrina. Qué hijo!
Qué mario y qué infierno!

ESCIENA VII.
Luisa. Fuensanta.

( Fuensanta saca una mesa pequena y encima ae
ella el mantel doblado, platos, pan, cuchillo etc.

FueEnsanTA. La mesa.
[LUISA. " Tiende el mantel.
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Pon los platos en su puesto,

y meneate que vienen.

La cena. :

FUENSANTA. Ya voy corriendo. (XZn-
trando en la casa)

ESCENA VIIIL.

#

" Luisa, José y Pedro.

Josg. - Sabes que hay un conviao.
Luisa. Un conviao, ;jquién es?
JOsE, Pedro.
PEDRO. Sampena en que us acompane, ..
Luisa. Tomates fritos con gilevos

hay pa cenar. .
PEDRO. Pos me bustan.
Josg, - Llama & Manuel, (4 Luisa.)

(Manwel aparece por el fondo con un haz de yer
ba, Iuensanta por la puerta de la casa con una
fuente que contienela cena.)

ESCENA IX.
José, Pedro, Manuel, Luisa, Fuensanta
MANUEL. Yo yva vengo,

que he arrematao la tarea.
FuenxsanTa. A cenar, que estan mu giienos,

Josg. Pos a4 la mesa.

Luisa. A la mesa.

(Todos se sientan 4 cenar, Jos¢ ofrece vino a
Pedro).

Josg. Bebe.
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PEDRO. Prencipia.
. Josg oY tu?
Peoro. Lluego.

(BLede Jose, y se deja oir el ruido de los casea-
beles de carruaje.)

MaxueL.  Paere, Paere, una tartana,

viene pa qui.
JOsE. A naide aspero,
‘ - con que cena y no te cudies...
- ManveL.  Sa parao junto al almendro.
- Josg. Mia haber quien es. No me busta
: moverme estando comiendo.
(Sale precipitadaimente Manuel por el fondo
erquierda, los demds siquen cenando sin demos-

trar iuteres.)

MANUEL. (dentro). Paere, Paere.
Josk. (Jose y todos se levantan) Qué sera?

Pepro. Trae ainbrazos a un caballero.

~ Luisa. A un senorito con barbas.

Josg. Sies mi Luis! (couplacerinmenso)
Luisa. iMi Luis! (ep.)

FUENSANTA. (dando un salto) ;El mesmo!
BESCENA UL/TIMA.

Jose, Pedro, Manuel, Luis, Luisa y
Fuensanta,

Manuel trae en brazos & Luis que viste traje
bastante decente. Euntra corriendo en la escena,
Lodos quieren abrazarle, pero Manuel los va
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chasqueando, hasta que todos dicen, «Que lo
| biras. » '
Luis. iPadre! ;Madre!
Jost vy Luisa. | Hijo del arma.
MANUEL.  Recontra que no Io suelto.

JosE Deja que le dé un abrazo.
Luisa. Deja que le dé cien besos.
Luis. (Que me tiras.

Topos. Que lo tiras.

(Zodos rodean ¢ Manuel , yestedeja @ Luis en

ba escena, mientras Joséy Luisa abrazan vy be-
san a Luis, Manuel sollozando de alegria, dice

MANUEL.  Recontra y qué juerza tengo.
(Manuel seretira al wltimotérmino de laescena)

l.uis. Al cabo ' 1 los seis anos.
Otro abrazo.
PEDRO. Y yo?
Luis.  (abrazindulo ) Tio Pedro!

Fuensanta, venga esa mano
que yo cumplo lo que ofrezco.
JOSE. (¢ Luwisa) Has sintio esa palabra.
Luis. Cuantas veces habran puesto
en duda el mucho earino
que les tuve y que les tengo.
¢Mas y mi hermano, qué hace?
:Donde esta que no le veo?
FUENSANTA. Miralo. (seqialando 4 Manuel)
Luis. Estas llorando!
MANUEL.  Perono es de sentimiento;
que aunque yo no sé de lletras,
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porque has venio, me alegro
mas que tuiquia la familia.
Llora de busto.

MANUEL. (abrazando d Luis) Eso mesimo.

LUIS.

|LUISA.

l.uis.

LLUIsA.

Josg,
LLuis.

- Este carino es el puro,

este si que es verdadero.
Vamos, dejarmelo & mi:
ven hijo, y en un memento
te muaras; en tavia

guardo la faja, el sombrero,

Jos calzones y alpargates,

que le se quearol nuevos

cuando te fistes de quinto.
Ese farrucon estrecho

te dara muncha calor,

anda, que-asi estds mu feo.

Madre mia, ese vestido

que con gran placer recuerdo,

hoy-por hoy no es para mi,

no soy lo que en otros tiempos,

hoy la sociedad me niega

que con ¢l tape mi cuerpo.

Pos hijo, iqueé ta pasao?

Déjalo que abra su pecho.
Porque no se me tratara

de loco, orgulloso 0 necio,

no he dicho en mis varias cartas
cual era mi pensamiento.

Mas cuando @ Madrid llegamos
trasladados de Toledo,

me dije: Aqui me hago hombre
si'Tue ayuda un poco el cielo.

"



Joss.
[.uis.

JOSE.

LLuisa.

L.uss.

Y cuando & mis camaradas

y a mi los pases nos dieron,
yo le dije al coronel:

Este pase no lo acepto,
porgue en la corte de Espana
a quedarme estoy resuelto.
Ya tenia yo en Madrid
amistad con un sujeto

que me daba libros, casa,

y parte del alimento,

por trabajarle 4 un hermano,
Escribano, casi ciego,

Desde aquel dia, con permgs,
con privaciones sin cuento,

y sobre todo, estudiando,
convenei 4 todos.mis maestros
de que era amante al estudio
y a laciencia que profeso,

v hé seis dias, que he tomado
el titulo'de Arquitecto.

Es dicir, que eres...

- Un hombre
de carrera, no un labriego;
gracias & que desde nino,
tuvo V. un formal empeno
en que yo en el Instituto,
escuchara 4 doetos maestros.
Pos aqui ties & tu maere
que dicia...

. Y yo qué entiendo?
+Y Manucl, sabe leer?
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Jostk. Que si sabe leer? N1 esto. (mor-
diéndose la wia.)
Trebaja, come y sé acuesta;
| hurro, con conocimiento.
MANUEL. ~ Recontra, que ya me Canso
| de sintir siempre 1o mesmo.
Es que vamos a ser tuiquios
en Espana caballeros? -
Pos si juamos 108 ansina,
;quién sembraria los pimientos?
;quién dispués de arrecogios
los llevaria al Cabezo?
,f;Qui_{-;ncuanda tuiquias las ciecas,
tienenun parmo de hielo,
se arremangaria con husto
pa echarle a escuilmo el riego’
nenguno; porque eso lo hace
solmente el que es jornalero.
Y paere, aunque soy ui burro,
yo & mi manera compriendo,
" que =i faltan los jornales
la tierra no da provecho,
y en faltar lo de la tierra,
por faltar. falta inda el verbo.
Conque yo No igo mas;
vamos a cenar.
Luis. (abrazandole) iSoberbio!
pensando de esa manera
eres un hombre completo.
PEDRO. Ca preson? pa su ese. J
(Al piiblico) Senor, si10 estoy diciendo.
Luisa. No hableis mas y cuéntame...




Lﬁm.

JOBE,

Luis.

JOsa.
LLuis.

JOsE
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De sobremesa, pués veo
que mi llegada & cortado
la cena.

Hijo mio es cierto:
Vamos & cenar compaere.
Padre, padre, lo primero
es invitar 4 quien mira. (Por el

publico.)

Hazlo 1.

Yo, ni por pienso:
disponer yo de esa mesa

- teniendo V. el ojo abierto;

no senor, V.es el jefe.

(Al publico), Ven ostés si tie talento.

+No estara bien que el arbullo
me sale inda por los pelos,
de ser yoel paere de un hijo
que inda no me lo merejo?
Juera de mas platicar:

a cenar tos caballeros,

que porque mi Luis disfrute
me gasto... lo que no tengo.
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- OBRAS DEL MISMO AUTOR.
La phtiticwen lgs (farres, juguete comico en
210, 1al y en verso.
o Lus Ibicroresdel Segura, drama ern dos actos,
. Briginal y en verso.
[n instante de placer, comedia en un acto,
original y en verso. fogd |
I‘ Amag y enseiar, juguete comico en un acto, g
original y en verso.
Nicolasita, zarzuela cGmica en un acto, ori-
ginal y en verso, musica del maestro (vo-
; ‘ g

La mejor i wn broma:o, sainete, original
y en verso.

25 Aule el rey y aiie la anyerte, drama histérico
o ~_en un acto, original y en verso. -

I

[Quié eorazou tan hermnoso! monologo, original
. e 7
y en verso, para usa nina de 8 & 9 alios.
B}




